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Performance directions

In this plece, the valce and the bréath play an equal role In executing the musfon! best ot 0 b noee
times} independent from the voice and equal to it in an almost contrapurtal relatl
This is not an expressive piece in the more standard way in which a sing

an attempt to express emotions or other expressions of the "sell® 1L s catl

and the breath |lke a small brush painting a line, Even though
with some color (voice), this line s actually transmitting a whol
this spirit in which accuracy and flexibility of the line and the
Means.

Ima larger room or n-a hall, amplitication should be Lse

Spielanweisungen

Bet der musikalischen Ausgestaltung

der Atem als gleichwertiges Material unabh
Stimme verwendet wird

Dies st kein Ausdruchs-Stiic
Getlhlen oderanderen Ausdrucksto
um elne Art Skizze. deren
Qbwehl die Zeichnung nu
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rigrt werden

Farbe {Stimme}

rusammensetzan, enlsten! plite das Stk
gesungen werden: D
Avsdrockebens srmelel

Im gralseran Raun

Explanation of sig

[ 2 guaters [ ematmen 10r die Daver von 2 Vierteln

Pt s AR A e

[J breathe out for the duration of 2 quaters / ausatmen fiir die Dauver von 2 Vierteln



The breathing sign is not connected to specific pitch, but covers th
Das Zeichen firs Atmen ist nicht an bestimmite Tonhdhen g
Register:
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high / hoch
medium / mittel

low / tief

TR

] Only whisper with an explosive

Mur fldstern, die explosiven |

hold: You can breath:
fot as.a bredlthing i
hakten; Es kanm di
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inpe of the glissando, /
der Form der Linle folgen,

atrllcher Stillstand



Adiantum Capillus-Veneris

Maidenhair fern (I) - Frauenhaarfarn (l)

original version for bass / baritone solo

Chaya Czernowin
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t is more like when a car which goes straight suddenly makes a sharp turn. It is still

:ath sound here are discovered when one does not try "to express" but simply tries to
tinvous and smooth way as if the voice and its action here are a kind of a natural
hrough our ears.

il

Das kurze fsoll nicht zu brachial klingen. Es ist wie ein geradeaus fahrendes Auto, das plitzlich einen kleinen Schlenker
macht. Es bewegt sich kontinuierlich weiter.

Die Schinheit der Stimme und des Atems werden hier am ehesten erfahrbar gemacht, wenn man nicht versucht sich allzu
sehr auszudriicken, sondern in dem man versucht die langen Linien sehr kontinuierlich und ruhig zu interpretieren, als
ob die Stimme und ihre Aktionen eine Art natiirliches Phinomen ist, das wir iiber unsere Ohren wahrnehmen.

Das widerrechtliche Kopieren von Noten ist gesetzlich
verboten und kann privat- und strafrechtlich verfolgt werden.
. ) Unauthorised copying of music is forbidden by law,
© 2015 Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz and may result in criminal or civil action.
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Adiantum Capillus-Veneris

Maidenhair fern (1) - Frauenhaarfarn (1)

transposition for soprano solo
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(. It is more like when a car which goes straight suddenly makes a sharp turn. Tt is still

the breath sound here are discovered when one does not try "to express" but simply tries to
i very continuous and smooth way as if the voice and its action here are a kind of a natural
PLCLIVILIVIIVLIL WLLIVIL WL dlv U:USOL':V'ii'.ig ihi‘ough Uul Ccals.

Das kurze fsoll nicht zu brachial klingen. Es ist wie ein geradeaus fahrendes Auto, das plétzlich einen kleinen Schlenker
macht. Es bewegt sich kontinuierlich weiter.

Die Schionheit der Stimme und des Atems werden hier am ehesten erfahrbar gemacht, wenn man nicht versucht sich allzu
sehr auszudriicken, sondern in dem man versucht die langen Linien sehr kontinuierlich und ruhig zu interpretieren, als
ob die Stimme und ihre Altionen eine Art natiirliches Phinomen ist, das wir iiber unsere Ohren wa%mehmen.
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